Republika e Kosovés

Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

LIGJI Nr. 03/L-235

PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT NR.03/L-132
PER PROTOKOLLIN E SHTETIT TE REPUBLIKES SE
KOSOVES

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosoveés,

Miraton:

LIGJ PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT NR.03/L-
132 PER PROTOKOLLIN E SHTETIT TE REPUBLIKES SE
KOSOVES

Neni 1
Pas nenit 5 té ligjit né fuqi shtohet nen i ri 5A si vijon:
Neni 5A
Akreditimi i Shefit té Misionit Diplomatik
1. Né& pérputhje me Kushtetutén e Republikés sé Kosovés, si dhe me instrumentet
dhe praktikat ndérkombétare, Ambasadorét e huaj akreditohen tek Presidenti i

Republikés sé Kosovés si pérfagésues té Kreut té Shtetit té tyre.

2. Procedura fillon me marrjen e kérkesés, né formén e njé note diplomatike pér



agrement. Pas késaj, pérgatitet nga Protokolli i Shtetit njé informacion vlerésues, i
cili sé bashku me Curriculum Vitae pérkatése i dorézohet Presidentit t&é Republikés.

3. Pas dhénies sé agrementit, nga Zyra e Presidentit, Protokolli i Shtetit ka pér
detyré té informojé ambasadén e vendit, nga i cili éshté paraqgitur kérkesa, pér
géndrimin e Institucioneve té Republikés se Kosovés, si dhe pérfagésiné toné né até
vend, nése ka té tillé. Né pérgjithési, kjo proceduré kérkon deri tridhjeté (30) dité
puné, ose zbatohet parimi i reciprocitetit.

4. Mbérritja e Ambasadorit té ri éshté objekt i rregullave té vecanta gé zbatohen
nga ceremoniali diplomatik i Protokollit té shtetit.

5. Data dhe ora e mbérritjes sé Ambasadorit regjistrohet nga protokolli sepse
pércakton edhe radhén e paraqitjes sé Kredencialeve. Nése protokolli nuk njoftohet
pér ardhjen e tij, atéheré si daté e mbérritjes konsiderohet koha kur ambasada
pérkatése lajméron me noté verbale pér mbérritjen e shefit té saj. Q& prej kétij
momenti ai konsiderohet si Ambasador i eméruar dhe brenda disa ditéve (jo mé
shumé se dhjeté (10) dité), Drejtori i Protokollit té Shtetit (ose zévendési) e pret pér
té marré kopjet e Letér Kredencialeve dhe té thirrjes sé paraardhésit. Gjaté késaj
kohe Ambasadori i ri mund té takojé anétaré té Trupit Diplomatik, zyrtaré té
Ministrisé sé Punéve té Jashtme dhe persona té tjeré jo zyrtaré, por i sugjerohet gé té
mos kérkojé takim me anétarét e Qeverisé, Kuvendit dhe Presidencés.

6. Sapo Presidenca pércakton datén e ceremonisé sé akreditimit, Protokolli i Shtetit
informon Ambasadorin. Shkresa pérkatése pércakton pérve¢ ceremonisé, gjuhén e
pérdorur dhe vendin nga ku Ambasadori do té merret né ceremoni dhe emrat e njé
deri dy bashképunétoréve té tij qé jané paracaktuar pér ta shogéruar.

7. Veshja e rekomanduar éshté kostum i zi ose gri i errét, kémishé e bardhé, kravaté
e errét, KEpuceé té zeza, ose veshje kombétare.

8. Q& nga momenti i paraqitjes sé kredencialeve Ambasadori i ri gézon statusin e tij
diplomatik.

9. Lajmi i akreditimit té Ambasadorit té ri publikohet menjéheré né botimin e radhés
sé Gazetés Zyrtare. Pér kété kujdeset Zyra e Presidentit té Republikés sé Kosovés.

10. Brenda njé periudhe kohe prej njé deri né dy muaj nga paraqitja e kredencialeve,
Ambasadori i ri thirret sé bashku me njé ose dy (2) ambasadoré té tjeré pér dreké
ose darké kortezie nga Ministri i Punéve té Jashtme.

11. Kur Shefi i Pérfagésisé largohet pér periudha té shkurtra, ose kur posti i tij
mbetet vakant, misioni duhet té informojé pér kété Protokollin e Shtetit me ané té
njé note verbale, ku do té tregohet data e nisjes sé tij/saj dhe emri i té Ngarkuarit me
Puné qgé e zévendéson. Menjéheré pas kthimit té Shefit té Misionit, Protokolli i
Shtetit duhet informuar pérséri pér datén e rimarrjes sé funksioneve té tij.



Neni 2
Titulli dhe neni 6 i ligjit né fuqi riformulohet si vijon:

Neni 6
Paragitja e kredencialeve Presidentit té Republikés

1. Protokolli i shtetit njofton ambasadén pérkatése lidhur me vendimin e Presidentit
pér datén, orén dhe vendin e paragitjes se kredencialeve Presidentit te Republikés
nga ana e ambasadorit te ri.

2. Drejtori i Protokollit té Shtetit e shogéron ambasadorin né njé dhomé pritjeje té
veganté, ku ambasadori nénshkruan Librin e Miqve dhe géndrojné pér disa qaste pér
njé bisedé té shkurtér. Mé pas Drejtori i Protokollit e drejton até né sallén kryesore
té ceremonisé.

Neni 3
Pas nenit 6 té ligjit né fuqi shtohet neni i ri 6A si vijon:

Neni 6A
Takimet zyrtare té Shefit té Misionit

1. Pas paraqitjes sé kredencialeve Ambasadori i ri njofton Dekanin e Trupit
Diplomatik dhe gjithé pérfagésité e huaja pér datén e paragitjes sé Kredencialeve
dhe fillimin e kryerjes sé funksioneve teé tij.

2. Ambasadori i ri bén kérkesé zyrtare pér takim me Kryetarin e Kuvendit,
Kryeministrin, anétarét e Kabinetit Qeveritar dhe Kryetarin e Prishtinés. Asnjé nga
personalitetet e larta t& mésipérme nuk e viziton me kété rast Ambasadorin e ri né
seliné e tij.

3. Bashkéshortja e Ambasadorit té ri, nga ana e saj i kérkon njé takim Zonjés sé paré
0se né mungesé té saj bashkéshortes sé Kryeministrit, ose bashkéshortes sé Ministrit
té Jashtém. Zonja e paré (né mungeseé té saj bashkéshortja e Kryeministrit), né disa
raste brenda vitit i thérret pér takim kortezie né grupe nga dy ose tre, bashkéshortet
e ambasadoréve té rinj.

Neni 4
Pas nenit 7 té ligjit né fuqi shtohet neni i ri 7A si vijon:

Neni 7A
Fillimi i detyrés sé diplomatit, atasheut ushtarak, konsullit dhe funksionarit té
organizatave ndérkombétare

1. Fillimi i detyrés sé njé diplomati njoftohet nga pérfagésia pérkatése me ané té njé



note verbale drejtuar zyrés sé Protokollit té Shtetit, ne té cilén shénohet pozicioni qe
z& diplomati i sapo ardhur, personin gé zévendéson apo nése éshté pozicion i ri.
Notes Verbale i bashkéngjitet formulari pérkatés i pérgatitur nga Ministria e Punéve
té Jashtme.

2. Akreditimi i Atasheut Ushtarak ndjek té njéjtén procedure pér sa i pérket
kérkesés se agrementit, ndérsa konsultimet protokollare béhen me strukturat
pérkatése té Ministrisé sé Forcés sé Sigurisé sé Kosovés. Njoftimi pér pranimin
mund té béhet vetém pas miratimit né pérfundim té kétyre konsultimeve.

3. Njoftimi pér ardhjen e atasheut ushtarak béhet nga misioni pérpara mbérritjes,
me ané té njé note verbale ku do té specifikohet emri i ploté, kualifikimi i sakté,
personi ge zévendésohet dhe CV e tij. Misioni pérkatés duhet té presé miratimin e
Ministrisé sé Punéve té Jashtme para se té fillojé té ushtrojé funksionet e tij.

4. Njoftimi pér fillimin e funksionit té shefit té konsullatés béhet me ané té njé note
verbale drejtuar Protokollit té Shtetit dhe njésisé pérkatése pér céshtje konsullore té
Ministrisé sé Punéve té Jashtme, ku specifikohet territori, vendndodhja dhe adresa e
qytetit ku do té ushtroje funksionet posti konsullor.

5. Konsujt e Nderit, té cilét jané shtetas té Kosovés, ose me dyshtetési, kané njé
status specifik. Ata e kryejné mbi baza vullnetare misionin e tyre diplomatik dhe
ndérkohé jané té lejuar té vazhdojné té kryejné aktivitetin e tyre privat.

6. Propozimi pér konsull nderi duhet béré népérmjet njé kérkesé zyrtare té ardhur
nga pérfagésia diplomatike e akredituar né Kosové ose drejtpérdrejté nga Ministria e
Punéve té Jashtme e vendit gqe e kérkon, dhe duhet miratuar nga autoritetet
kompetente té Republikés sé Kosovés.

7. Pérjashtohen nga mundésia pér té gené konsull nderi:

7.1. personat me shtetési té Kosovés qé jané té zgjedhur né organet
pérfagésues t Republikés sé Kosovés;

7.2. personat gé punojné ne institucionet shtetérore, me funksione té
papajtueshme ne bazé té ligjit me kété detyre;

7.3. personat ge ushtrojné profesionin e gjykatésit apo té prokurorit dhe té
shérbimeve té inteligjencés.

8. Organizatat Ndérkombétare duhet té& béjné té njohur funksionaret e tyre té kategorisé
sé paré ne te njéjtén ményré si edhe misionet diplomatike, duke plotésuar té njéjtat
procedura, pérvec rasteve kur me ndonjé ligj tjetér te Republikés sé Kosovés éshté
pércaktuar ndryshe.



Neni 5
Nenit 8 té ligjit né fuqi i shtohet njé paragraf i ri si vijon:
2. Diplomati duhet té jete i pajisur nga Ministria e Punéve te Jashtme e shtetit
dérgues me letrén pérkatése drejtuar Ministrisé sé Punéve té Jashtme té Republikés
sé Kosovés, ku shénohet misioni i ngarkuar. Dorézimi i saj béhet ne Protokollin e
Shtetit. Presidenti i Republikés sé Kosovés aprovon hapjen e misionit dhe béné
dekretimin e akreditimit te tij.

Neni 6
Neni 20 i ligjit né fuqgi fjalét Presidenti/ja i/e Republikés né titullin e nenit dhe né
paragrafin e paré zévendésohen me fjalét Presidenti i Republikés.
Neni 7

Neni 20 i ligjit né fugi pas paragrafit 3. shtohet njé paragraf i ri 4. si vijon:
4. Qeveria sipas propozimit té Protokollit té Shtetit miraton akt nénligjor pér
pércaktimin e kritereve pér vendosjen e fotografisé sé Presidentit.

Neni 8
1. Neni 22 i ligjit né fuqi pas paragrafit 2. shtohet njé paragraf i ri 3. si vijon:
3. Zonja e Paré shogéron Presidentin e Republikés né vizita shtetérore jashté vendit,
bén veté vizita né cilésiné e Zonjés sé Paré, jep pritje, organizon publikisht dhe
privatisht ceremoni té ndryshme me karakter shogéror, humanitar e patriotik, mban
lidhje me zonjat e para té vendeve te tjera, por nuk mund té marré pjesé né punét

dhe takimet zyrtare té Presidentit té Republikés.

2. Paragrafét e tjeré té kétij neni né ligjin né fugi ndryshojné radhitjen pér njé numér.

Neni 9
Neni 24 i ligjit né fuqgi, paragrafi 2. riformulohet si vijon:
2. Presidenti i Republikés pret miq té nivelit té larté edhe ne mjedise té tjera si né

Rezidencén e Presidentit. Né to mund té zhvillohet e njéjta ceremoni nderi e cila
organizohet nga protokolli i Presidencés né bashképunim me Protokollin e Shtetit.



Neni 10
Neni 24 i ligjit né fuqi pas paragrafit 3. shtohen katér paragrafé té ri 4.,5., 6. dhe 7. si vijon:
4. Nése vizitori éshté Kryetar Shteti ne vizité shtetérore, organizohet pér nder té tij
ceremonia e nderit ne aeroport ose ne Seliné e Presidentit, sipas skemés sé miratuar mé
paré nga Protokolli i Shtetit dhe Protokolli i Presidencés.
5. Dy (2) oré para mbérritjes sé Kreut té Shtetit mik, né vendin e caktuar ngrihet flamuri
i tij kombétar né krah té majté té flamurit t¢ Kosovés. Flamuj te té dy vendeve
vendosén né sallén e takimit ose me pérmasa té vogla né tavolinén e bisedimeve
zyrtare.
6. Nése Kreu i Shtetit mik nuk éshté né vizité shtetérore (kalimtare, private,
shumépaléshe) atéheré nuk zhvillohet ceremoni nderi. Presidenti i vendit i del pérpara, e
pret ne hyrje té selisé dhe e shogéron pér né brendési té ndértesés. Vizitori i huaj nderohet
ne hyrje nga truproja e nderit. Edhe pércjellja behet ne te njéjtén ményré si pritja.
7. Né rastet kur nuk zhvillohen bisedime zyrtare, takimi béhet né sallén e pritjeve ulur
né poltrona. Né kéto takime formati i pjesémarrjes pércaktohet qe me paré nga
protokolli i Presidentit. Ceremonité shtetérore drejtohen nga Protokolli i Shtetit.
Neni 11
Neni 34 i ligjit né fuqi paragrafi 1. riformulohet si vijon:
Salla pér personat e réndésisé sé vecanté né Aeroportin e Prishtinés éshté e formuar nga
dy (2) ose mé shumé mjedise. Qeveria sipas propozimit té Protokollit té¢ Shtetit miraton
akt nénligjor pér procedurén e shfrytézimit té sallés sé aeroportit pér persona té réndésisé
sé veganté (PRV).
Neni 12
Neni 41 i ligjit né fugi riformulohet si vijon:
1. Né Republikén e Kosovés, pérparésia e rangjeve zyrtare ndahet né tre grupe kryesore:
1.1. Grupiil
1.1.1. Presidenti i Republikés sé Kosovés;
1.1.2. Kiryetari i Kuvendit;
1.1.3. Kryeministri;

1.1.4. Kryetari i Gjykatés Kushtetuese;



1.1.5. Ish Presidentet e Republikés.

1.2. Grupi 1l
1.2.1.
1.2.2.
1.2.3.
1.2.4.
1.25.
1.2.6.
1.2.7.
1.2.8.

1.2.9.

1.2.10.

1.2.11.

1.2.12.

1.2.13.

1.2.14.

1.2.15.

1.2.16.

1.2.17.

1.2.18.

1.2.19.

1.2.20.

1.2.21.

1.2.22.

Nénkryetarét e Kuvendit;

Zévendéskryeministrat;

Ministrat;

Kryetari i Kryeqytetit;

Deputetét;

Kryetari i Gjykatés Supreme té Kosovés;

Kryetari i Késhillit Gjygésor té Kosovés;

Kryetari i Késhillit Prokurorial t¢ Kosoveés;

Komandanti i Forcés sé Sigurisé sé Kosovés;
Komandanti i Gardés sé Republikés;
Kryeprokurori i shtetit;
Drejtori i Pérgjithshém i Policisé sé Kosovés;
Drejtori i Agjencisé sé Kosovés pér Inteligjencé;
Guvernatori i Bankés Qendrore té Republikés sé Kosovés;
Kryetari i Akademisé se Shkencave dhe Arteve té Kosoves;
Rektori i universitetit publik;
Kryetarét e komunave;
Udhéhegésit e misioneve ndérkombétare né Kosové;
Kryetaret e Partive Parlamentare;
Ambasadorét e vendeve té huaja té akredituar né Kosové;
Ambasadoret e Kosovés né krye té detyrés;

Ish Kryeministri;



1.2.23. Gjyqtarét e Gjykatés Kushtetuese;
1.2.24. Kryetarét e komisioneve parlamentare;
1.2.25. Kryetaret e grupeve parlamentare;
1.2.26. Gjyqtarét e Gjykatés Supreme;

1.2.27. Avokati i popullit;

1.2.28. Auditori i Pérgjithshém i Kosovés;

1.2.29. Shefat e Kabinetit té Presidentit, Kryeministrit dhe Kryetarit té
Kuvendit;

1.2.30. Kaéshilltarét e larté politiké té Presidentit, Kryeministrit dhe
Kryetarit té Kuvendit;

1.2.31. Udhéhegésit e bashkésive fetare né Kosové;
1.2.32. Zé&vendésministrat;

1.2.33. Sekretarét e Pérgjithshém té Zyrés sé Kryeministrit, Presidencés
dhe Kuvendit;

1.2.34. Té ngarkuarit me Puné té vendeve té huaja té akredituara né
Kosove;

1.3 Grupi 11l
1.3.1. Kryetaret e partive jo parlamentare;
1.3.2. Zv. Komandanti i Forcés sé Sigurisé sé Kosoves;
1.3.3. Gjeneralét e Forcés sé Sigurisé sé Kosoves;
1.3.4. Gjeneralét e Policisé sé Kosovés;

1.3.5. Zévendésdrejtori dhe Inspektori i pérgjithshém i Agjencisé sé
Kosovés pér Inteligjencé;

1.3.6. Késhilltarét e larté politiké té Ministrave;
1.3.7. Udhéhegésit e Agjencive té Pavarura;

1.3.8. Udhéheqgésit e Institucioneve té Pavarura;



1.3.9.

Sekretaret e pérgjithshém té Ministrive dhe pozicionet e

barasvlershme me ta;

1.3.10.

1.3.11.

1.3.12.

civile;

1.3.13.

1.3.14.

1.3.15.

Drejtoret e Zyrés sé Kryeministrit, Presidencés dhe Kuvendit;
Pérfagésues té familjeve té heronjve té Kosovés;

Pérfagésues té shquar té letérsisé, artit, shkencés dhe shoqérisé

Kryetari i shogatés se veteraneve te luftés,
Kryetaré té Gjykatave;

Drejtori i Zyrés sé Protokollit té Shtetit.

Neni 13

Nenit 43 té ligjit né fuqi i shtohet njé paragraf i ri si vijon:

2. Kryeqyteti ka status special nga qytetet tjera.

Neni 14

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té
Republikés sé Kosovés.

Ligji Nr.03/L-235
28 tetor 2010

Anétari i Kryesisé sé Kuvendit

Xhavit HALITI



